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Pranesimas fiziniams asmenims ir subjektams, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, numatytos
Tarybos sprendime 2014/145/BUSP su pakeitimais, padarytais Tarybos sprendimu (BUSP) 2026/2332,
ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 269/2014, kuris jgyvendinamas Tarybos jgyvendinimo reglamentu
(ES) 2026/2333, dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama
Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba i juos késinamasi

(C/2026/5431)

Toliau pateikiama informacija yra skirta asmenims ir subjektams, i§vardytiems Tarybos sprendimo 2014/145/BUSP () dél
ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant  veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui
ir nepriklausomybei arba i juos késinamasi, su pakeitimais, padarytais Tarybos sprendimu (BUSP) 2026/2332 (3, priede ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 269/2014 () dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant  veiksmus, kuriais kenkiama
Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba i juos késinamasi, kuris jgyvendinamas Tarybos
igyvendinimo reglamentu (ES) 2026/2333 (%), I priede.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 269/2014 9 straipsnio 2 dalj reikalaujama, kad tie asmenys ir subjektai anksciau nei
2022 m. rugséjo 1 d. arba per 6 savaites nuo jtraukimo j I priede pateikta sarasa datos, atsizvelgiant j tai, kuri data yra
velesné, privalo pateikti informacija apie valstybés narés jurisdikcijai priskiriamas ir jiems priklausancias, jy nuosavybe
esancias, jy valdomas ar kontroliuojamas léSas ir ekonominius iSteklius valstybés narés, kurioje yra tos 1éSos arba
ekonominiai istekliai, kompetentingai institucijai. Jie privalo bendradarbiauti su nacionaline kompetentinga institucija, kai
tokia informacija tikrinama. Siy pareigy nesilaikymas bus laikomas priemoniy dél 1ésy ir ekonominiy istekliy jsaldymo
apéjimu.

Informacija, kuri turi bati pateikta, turi bati siunciama atitinkamos valstybés narés kompetentingai institucijai per jos
interneto svetaine, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 269/2014 (°) II priede.

OL L 78,2014 3 17, p. 16, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2014/145(1)/oj.

OL L, 2026/2332, 2026 10 15, ELL http://data.europa.eufeli/dec/2026/2332/oj.

OL L 78,2014 3 17, p. 6, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2014/269/oj.

OL L, 2026/2333, 2026 10 15, ELL: http://data.europa.cu/elijreg_impl/2026/2333/oj.

Naujausia konsoliduota redakcija pateikiama adresu http://data.europa.eufelijreg/2014/269/2026-09-28.
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